
 
 MC.DOC/1/05/Corr.1 
Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 20 июня 2005 года 
Постоянный совет 
 RUSSIAN 
 Original: ENGLISH 
 
 
 

ЗАЯВЛЕНИЕ МИНИСТРОВ 
О МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ О БОРЬБЕ С АКТАМИ 

ЯДЕРНОГО ТЕРРОРИЗМА/Исправленный выпуск∗ 
 
 
1. Мы, министры иностранных дел государств – участников ОБСЕ, приветствуем 
принятие Генеральной ассамблеей Организации Объединенных Наций Международной 
конвенции о борьбе с актами ядерного терроризма. 
 
2. Мы обязуемся предпринять все усилия к тому, чтобы подписать эту 
Международную конвенцию в день ее открытия к подписанию в штаб-квартире 
Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке 14 сентября 2005 года. 
 
3. Мы поддерживаем реализацию всех необходимых мер, направленных на то, чтобы 
ратифицировать, принять, утвердить или иным способом стать участником этой 
Международной конвенции в возможно короткие сроки. 
 
4. Мы призываем Генерального секретаря ОБСЕ и Бюро ОБСЕ по демократическим 
институтам и правам человека оказывать ходатайствующим государствам-участникам по 
их официальной просьбе и по мере необходимости техническое 
содействие/консультационные услуги по безотлагательной ратификации, принятию или 
утверждению этой Международной конвенции, в тесном сотрудничестве с Управлением 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности. 
 
5. Мы приглашаем партнеров ОБСЕ по сотрудничеству и средиземноморских 
партнеров по сотрудничеству присоединиться к нашей инициативе. 

                                                 
 


